Kiraly-hymnus a XVII-ik évszazban.

A héber vallasos koltészet remekei kozt nem utolsé a XLV-ik
zsoltar, mely az itju kirdlyl par dicséretét zengi a keleties phantasia
szokott fellengd hurjain. Bogdthi Fazakas Miklés magyardzata szerint,
mikor Salamon, Ddvid fia, az aegyptusi kirdly lednyit maginak fele-
ségiil hozatta, ezt éneklék az ifju hdzaspir tiszteletére Lévi fial, a
kéntorok.

E felfogis értelmében valésdgos mennyegz8i éneket alkot a for-
dito Bogdthi e zsoltdrbdl. Beleszévi a versfkbe a czimiil is szolgal-
haté mondast: Hdzasoknak dldomdsdrol. A rhythmust és nétit egy
elterjedt virdgénektd! kolesonzi: FEgy sivé solymot most leltem. S az
eredeti zsoltir szelleméhez hiven, az ének elsé felében megénekli a
zsidok boles és igazsdgos, hatalmas és gazdag ifju kirdlydt; a tovabbi
részben pedig a szépséges uj kiralyasszony dicséretét énekli, a kinek
orok hirt és emlékezetet josol az ének utolsé szavaival:

Orszagokon neved lészen,

Mert ez ének tudva lészen,

Kib6l 6rék hired lészen:
Emlékezeted nemzetek kozt lészen.

Szerencsébb kézzel nyult e koltsi targyhoz Thordai Janos, a ki
Bogéithihoz hasonléan kolozsvari ekklézsidnknak papja lévén, eléde
nyomdokait kovetve, szintén leforditotta igen értelmes és szép ma-
gyarsiggal mind a 150 zsoltdrt.

Melly ditsiretekkel

Istent tobb szentekkel
Ditsirte Asaph rendi,

Immar sok nemzetségh

S minden kereszténységh
Azokat szajjal zengi;

De az Magyar nyelven

Thordanusnal szebben
Nem énekelte senki.

1

Igy nyilatkozik e zsoltarforditasrél 1679. februar haviban Fel-
vinczi Gydrgy, az els6 magyar szinigazgatd, a kinek a Thordai és
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Bogathi zsoltaraibol ékes penndval készitett Graduale-ja az unit. f5-
iskolai konyvtdr egyik disze.

Thordai Janost a koltsi alkotds tekintelében sokkal kedvezdbh
helyzetben litjuk Bogdthinil. A mellett, hogy nyugalmasabb, mond-
hatni boldog életet élt, bizonydra sokat tanult nagyhird elédének hd
és vigyizé gonddal késziilt, hangulatos, bar nem egy helyen nehéz-
kés és mar akkor Gdonszerinek tetsz8 zsoltdraibél. Mind pedig Szenczi
Molndr Albertnek uj formdkban gazdag, _simdn és kellemesen csen-
dilld rhythmusain is sokat okulhatott, a melyeknek konnyedén lejts
fordulatai tudvalevGleg nem keritthették el helyenként a félreértés,
sGt a teljes érthetetlenségnek is veszélyét.

Felvinczi Gyorgy fennebb idézett ajinlé versében igy fejezi ki
e targyrdl az 6 koranak vélekedését :

Noha Clemens Maroth
lis Béza tottek jot
Ezzel Magyar nemzetnek,
Hogy Franczia nétat
Szabvan, tottek cotat
Feliben mind ezeknek;
De az értelmére,
Vedd bar j6 elmére,
Nem juthatsz mindeniknek.

E sok tekintetben tanulsdgos példikndl mdg jobban hatott Thor-
dai elméjére azon nem kicsinylend§ fontossagu kils6 koriilmény, hogy
kélténk épen 1626-ban s igy tehat a kozlemény keletkezésével egy
id6ben, szemmelldtott tanuja volt az akkori béles, vitéz, gazdag és
hatalmas erdélyi fejedelem lakodalminak, melyet nagy vigassiggal
és szemkdprdztaté fénynyel tinnepelt meg Fels§-Magyarorszdg fGvd-
rosa, a mennyegz$ valédi szinhelye, Kassa, s uldna az akkor még
valéban ,kincses® Kolozsvar is A gazdag polgdrsig és az unitdrius
vdrosi tandes nem kimélték a koltséget a fejedelmi vendégek mélto
fogaddsdanal. A pazar tavaszi Ginnepélyek egymdst érték az uri rend,
a hatdsdg és polgarsdg, s6t az Ovdri unitdrius collegium részérdl is,
mely tanczczal, énekkel egybekétitt szini elSaddsokat rendezett az
idegenek és ,Erdély csaknem Osszes mdgndsal és nemesei® tiszteletére.

Felgyujtd képzeletét a koltsi lelkd prédikdtornak az uj feje-
delmi par iinneplésénél dlmélkodva szemlélt pompa, fény és vigassdg.
Bar Gibriel fejedelem, a vélasztott magyar kivdly 8 felsége, nem volt
mar ekkor valami hddité alak, mindazaltal elég dalias férfi volt;
okossdga, vitéz bitorsiga és vezéri szerencséje nagy hirnevét tudva,
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barkinek is megakadhatott szeme rajta és javakorbeli idejét sem multa
még el. Az ifju fejedelemasszony édes-kedves volta pedig a vilagon
minden j6t igért; csalddja sem volt bizonydra hatrabb valé a pogany
Pharao nemzetségénél, s hazija is, ha nem is épen a Voristenger
mellett, talin még messzebb esett mint Aegyptus a boldogan lako-
dalmazd Tzrael f51détél.

Innen lithatjuk aztin azt a nem kozonséges jelenetet, hogy a
follelkesiilt kolt§ magasabhra szdrnyalt magindl az eredeti zsoltdrndl is
s egy idealis ifju magyar fejedelmet rajzol a mennyegz§jét @il Bethlen
Gdbor képében, a kinek ,biles nyelve szava s vig szive kegyelemmel,
szeretettel rakva“; a kinek erfs keze fegyverét vérben nem keverte,
mégis hatalmasan a nélkill is ellenséget vert, annyira, hogy ,csuda-
képen gybzedelem van kotve kardhoz®; megaldzta kevély és felfuval-
kodott ellenségeit s orszdgldsa, birodalma 6rokkévald lesz:

Mivelhogy az igassigot hiven szeretted,
Az torvénytelenségeket pedig gyiilolted :

Azért az Ur Isten az te istened,
Vigassignak olajaval fdlszentelt téged.

Ki nem Osmerne a hatalmas és szerencsésen inkabb, mintsem
minden ponton igazsdgosan uralkodé Bethlen Gédborra e hizelgh szép
rajzban és kinek ne dobogtatta volna meg szivét az &ltaldnosan nyi-
latkozé kozirém a mimornak e boldog napjaiban, mikor a sokat
igéré szép frigyb8l hatalmas 6sszekottetésekkel biré utddot vartak,
a ki biztos alapra helyezi a kidllott sok vihar utin immér szeren-
csésen boldogulé Erdély jov6jét. Vagy mint a kolt§ sokkal szebben
kifejezi :

Az te széked az Istent8l vagyon és megall;
Isten altal az te palczad ordkké regnal.

J6 voltodért orszdgodra édldas szall:
Birodalmad megmozdulhatatlanul megéll.

I szivének kedves czélzat érdekében tér el a hazdja szerencsés
sorsan follangolt kolté mind jobban (bdr a kiinduldsndl pontosan meg-
egyeznek) a Bogathi hivebben forditott zsoltaritél. Egy széval sem
emliti a zsid6 kirdly sok feleségét, mint az eredeti zsoltdrban olvas-
hatjuk, a kiket az taldn ritkdn is lit, Bogathi naiv vélekedése sze-
rint. Az ujabb és lelkesebb magyar kolt§ kirdlydnak csak egy felesége
van, az is kirdly lednya s ,tiszta merd vont aranyban® jelenik meg
kiralyi ura el6tt, ,gyongygyel és gyémadnttal fiizve mind koril®, -— egé-
szen a XVII. sz. izlése szerint. Azutin is feltiind hévvel biztatja,
batoritja kolténk: atyja hdzit felejtse el az istennek is annyira ked-
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vében €16 hatalmas kirdly kedvéért, felejtse el a red varé nagy asz-
szonysagért (ma urasigot mondana), melyben ezutin része lesz; de
felejtse el kiilondsen azért, mert ugy a frigykstd fejedelemnek, vala-
mint egész népének legfébh reménye — kolténk szavai szeriut:

Atyad, anyad helyett sok szép magzatid lesznek,

Kik ez fo6ldon nagy fejedelemséget vesznek.

. Téged elméjekben s szivekben tésznek

Iis j6téteményedért halaaddk lésznek.

1627-ben késziilt el Thordai Jdnos teljesen az § zsoltaraival.
A red kovetkezs egy-két év mdr megmutatta, hogy a teljesen magyar
lelket oltott XLV-ik zsoltdr itt hemutatott szép reménykedései csak
épen oly kevéssé vilhatnak be, mint annyi sok mds kecsegletd ter-
velgetés a balsors-illdoziott régi Erdély torvténetében.
Most mar atadjuk a sz6t Thordai igazin szép kolteményének.

A kiilforméra nézve csak azt jegyezzitkk meg, hogy ebben a kolté a
leghangzatosabb-é s legerdsebb ryhthmusu régi unitdrius éneket koveti.
Verselésmédjara nézve podig feltiing lehet a sok alliteratio, melyekre
Thordai kiilonben keveset ad, eltérve ebben is Bogdthitdl, ki kivdlé
elészeretettel alkalmazta kolteményeiben az Osi magyar verselés e
jellemzd sajdtsagit.?

Psalm. XLV.

Nota: Magasztallak én Istenen: Uram és (Atydm).

Friss? termettel, gyenge? szinnel, ékes személylyel,
Minden embernél az kiraly szebb tekintettel.

Piros ajakidon kedv iil szép szerrel;*
Fénlik orczid teljes lévén gyonyord vérrel!

Fdes 4 raj-lépes méz esak holes nyelved szava;
Kegyelemmel, szeretettel vig sztived rakva.

Csak merd jo vagy mindenestdl fogva,
Minden féle jokkal meg vagy Istentél aldva.

Oldalodra kosd fel az szép aranyas fegyvert,
Az Oromnek fegyverét, az melly nem 0lt embert,

v Az alliteratidkra nézve dlljon itt példdul a negyedik stropha:
Uri diszes, diicsiséges kontosodben jirj.
JOI il az s26l: nagy scerencséd, — senkitdl ne virj!
Az sereg elein bitor szivvel jirj:
Mind ez vildg négy részérdl diadalmat rdrj.
* 3 Ma: dde.
¢ BSzép widdal,
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Mellyet erfs kezed vérben nem kovert:1
Hatalmason a nélkiil is ellenséget vert.

Uri diszes, diicsGséges konlosddben jarj.

J6l fi az szél:? nagy szerencséd, -~ senkit§l ne varj!
Az sereg elein bator szivel jarj:

Mind ez vildg négy részér§l diadalmat varj.’

Az te er6d s nagy hatalmad kiviszen s meghoz.

Sziligységedhez ¢+ bizhatol s egyenes szddhoz,
Nem art semmi: bizzal igassigodhoz;

Osuda képpen gyfzedelem kdtve karodhoz.

Kemény szigonyos nyilaid ellenségidnek
Kevély és fel fuvalkodott sztivében esnek.
Viszont birodalmi az pogény népnek,

Egyetemben magokkal, hatalmadban esnek.

Az te széked az Istent8l vagyon és megall;
Isten altal az te pélezad Orokké regnal.

J6 voltodért orszdgodra &ldas szall:
Birodalmad megmozdulhatatlanul megall.

Mivel hogy az igassigot hiven szeretted,

Az torvéntelenségeket penig gyiilolted:
Azért az Ur Isten, az te istened,

Vigassagnak olajaval felszentelt téged.

Megkent és minden tarsaid felett uird tott,
Frigyet kotott veled és édes atyadda lott.
Istentdl az kiraly gazdagsigot vott:

Az § kéncses tarhazin orokos safar 1ott.

Arany, eziist, draga kenet, ékes oltdzet,

Bibor, barsony, kamuka?® és atlacz csiémilyet,”
Uri méltésdggal minden bicstilet:

Adatott az Ur Istent§l kedvvel tolt élet.

1 Kevert.

2 Jol megy dolga, szerencsés. V. §. »Induldsra jel adaték; azonnal a
zdszlok 6z siirl kopjak lobogdi a széltiil eléfelé nagvon kezdettek vala fuvat-
tatni, mellybiil az vitézl6 nép koziil sokan, a kik udGsebbek és prébdltabbak
valdnak, hogy azt mindenha j6 omeunek, jé szerencsemutaté jelnek tapasztaltak
volua, most is beldle jét jovendilnek vala.« Szaldrdi. Siralmas m. krdénika. 148,

3 A korondzdskori szertartdsva czéloz e szavakkal, mikor a kirdly a vildg
négy része felé vig a Szent Istvin kardjival.

4 Ma: szelidségedben.

5 Pannus damascenus; damast.

¢ MAskép csemelet vagy cseméiet. Itt habos vagy hullimos szint mutaté
selyemruhdt jelent.
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Merd eléphant tetembdl? csinalt hajlékban

Lakol gyonyoriiséggel, bévont palotaban.
Cedrus, cyprus és lilium illatban

Nyugszik szived, lelked él boldog allapothan.-

Szolgaid az férend és nagy urak fiai,

Az kik el6tted s utannad szoktanak jarni.
Szolgaléid az kiralyok leanyi,

Az kik Orvendetességgel készek szolgalni.

Ieleséged, az kiralyné, jobbod feldl iil,

Tiszta merd vont aranyban eldben keriil.
Gydngygyel és gyémanttal fzve mind koritl:

Tapsol ezen, vigad, Orvend szived és oriil.

Oromedben széllasz mondvan: ,Kdes jegyesem!

Tekints redm és hallgasd meg szémat, édesem!
Az te atyad hazat, hd szerelmesem!

I'elejts 2 el én redm képest® gydnyoérdségem.«

»Az te kedves, ékes, kegyes, szép termetedet

Kedvellem és szeret ezért szivem tégedet.
Apolom ¢ ékes és szép személyedet,

Urad vagyok, mutasd hozzdm tés® szerelmedet.®

,Nagy asszony lész: az Tyrusnak f6f6 asszonyi
Elgtted térdet és fejet szoktak hajtani.

Az urak is készek ajandékozni;
Téged mind kicsiny és nagy rend kész asszonyolni.“?®

Az te diszed, diicsGséged mind kiil-helsl szép,

Mint az arany s dragak@vel ékesitett kép.
Boldog:agod teljes. minden joval szép.

Mindenféle gazdag &ldas, mint harmat, ellép.“

»Bévitetel az kiralyhoz, az te uradhoz;
Utannad az sok sziz ledny serege sort hoz.?
Vigassigban visznek bé az kiralyhoz,

Az kirdlynak diics@s, superlatos agyahoz.“8

t Ma: elefintesontbdl.

2 Ma: felejtsd el

3 En érettem ?

4 Apol: csdkol. .

5 Tés: te is — székelyesen.

§ Ma ily formin moendandk: mind kiesiny- s mind nagvrendii kész téged
wralnt.

T Bort libz vagy von? A. m. rendet All, sorban feldll.

8 Supe lit: Velum, aunlaeum, ein Fiirhang. (P. Pdpai)
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»Atyad, anyad helyett sok szép magzatid lesznek,

Kik ez foldén nagy fejedelemséget vesznek.
Téged elméjekben s szivekben tésznek

Es j6 téteményedért halaadok lésznek.“

*

Hogy az David kiraly fia hizas tarsot vén,

Mind az egész orszig népe vigassaghan 16n;
Oromében illyen dicséretet téu,

Kit* David az negyvenotéd zsoltdrban bévén.

t Ma: mit, melyet.
Kanvaro Frrencz.

Keresztény Magvets, 8



Egyhazi szemle.

Mikor minden csendes, az egyhdzak harcza megsziint, a nem-
zetiségi ellentétek elsimulnak, a polirikai élet csendesebben folyik
medrében és a nemzet egy egész esztenddt akar innepelni ezer évi
kiizdelme utin a bhéke 6lén, ugy litszik hogy ez dllapot némelyek
el6tt egyhangusdgdnal fogva unalmas. Kell ilyenkor is valami érde-
kesebb 1zgalmasabb dolog, a mi e hbékés esztendGben is tiplalékot
nyujtson azoknak, kik a kiilonds irdnt nagyobb rokonszenvvel visel-
tetnek. Ilyen érdekkeltd régi fegyver a theologidban az odium {theo-
logicum, melyet mihelyt elérantunk, azonnal vidltozatosabbd tesszitk
az Unnep egyhangusagat.

Azt kell hinntink, hogy ez adott tollat a Magyar Protestins
Trodalmi Tarsasdg titkdardnak, Szots Farkasnak s, ki a tdrsasdgnak
dltala szerkesztett folyGiratdban egy cazikket k&zol, melyet olvasdink
lelki épitlésére mi is ismertetink. E czikk a , Protestdns Szemle“ ez
évi 2. fizetében jelent meg és, bdr az ,Krtekezések és Tanulméanyok*
rovatdban all, inkdbb vezérczikk akart lenni ez id6nek soknemii
tévelygései ellen, melyeknek egyediili orvossiga, mar t. 1. a czikkiro
felfogdsa szerint, az az ugynevezett protestdns theologia, melyet
nlvaséink bizonyosan csak kdlvinista theologidnak neveznének.

Czikkiré szerint kétféle theologia van: evangyeliomos theologia
és evangyeliom nélkiili theologia. Az evangyeliomos theologiinak
kettds alapelve van , Els§: vdltsdgot, iidvisséget esupdn az Isten adhat,
ember nem képes magit sem megvaltani, sem f{idvoziteni, mit a
theologia igy fejez ki: megigazulunk nem a torvény cselekedetébdl,
hanem az lsten kegyelmébdl, mely megjelent a Jézus Krisztusban,
Mdsodik: @ hit és cselekedet egyediili mértékzsinorja a Szentirds, mely
Isten szava, lsten igéje.“

Igaz hogy ,alapelv® alatt sok mindent lehet érteni, de hogy a
keresztény theologidnak ez lenne alapelve, azt nem engedjik meg.
Az a valami mely e kettGs alapelvre fel épiilne, lehetne akdr szép
is, akar j6 is, de a theologidnak csak mdsodrangi szerepe lenne
abban. A f§ dolog a valtsig, az tdvisség lenne, tehat az emberi
szitkség, az emberi érdek. Mennyivel magasztosabb, istenibb és ezen
kiviil inkabb 1s theologia az, melynek kettds alapelve: Szeressed a
te Uradat, Istenedet teljes szivedb6l, teljes lelkedbdl és teljes elmédbgl.
A madsodik pedig hasonld ehhez: Szeressed felebaritodat, mint ten-
magadat.* Ez mar evangeliomos theologia a sz6 mindennemit értel-
mében, melyet az evangyeliom még a kivetkezl érdekes szavakkal





